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|AIAK nonta

ohenton

naontanoronne ne
Shotonnhestston,

Betani sarade ne lesos

tsi nonde nihanakerekd&e

ne Lazar nehne radenheionne,
neh oni ne shahonnheton. '
Nok ethone n’On&ari
nilahatedakde naksda |hken
genhieniio oni 8enhienanoron nok
lesos rasike ton8eron nok ok neh

nahononkdis tontakarake8ate, nok
akda dakanonsine tsini 8enhienakon.




Ethone ne Sitas Iskariot enskat ne tekeni ia8enre nihati
dasakoiatisakha ne ratitsihenstatsi nasakotenninon ne
lesos. lah tilalieridahede
tsinontahontsennonni;
dahondarharaststen oni odista
enhondakariakse; eh
nontahatasasden onen neok
saresake oh naiadenne
aontiesenne
ahoiena nok
lasakotsiakgarisien.




Nok ne raotiok8a eh nahatiiere
tsinisakonnhaon ne lesos. Nok
tsinikarides tehonastskaon, lesos
datrakde kanatarok nok
dahailatateriste oni 8athaiake nok
lasakaon ne raotiokda, nok
gahenron: Se8aiena ise8ak
nehkehiken nakieronta.




Katse oni tonsarakde nok
dahailatateriste,

lashakaon, 8ahenron: sedakdekon
sedanekira. Aseken neh kehiken
nakenekdensa, neh

nonekdensa n’ase
Karidaniraststakden, kentioko8anen
lontatenekdensarise,
naonsonterakedgdate
tsi 1akori8aneren.




8ahenron oni ne Roianer: Simon! Simon! lah
tehatorissens nonessonronon renekha naiashedge tsiniiot
nonatsia. Nok ki tanon konhiaterennaienni, ne tosa
aesaridanoronse: Ne kati oni nise nonen
tensatonnhateni enseridiioston, shenikonranirat
Sedatatekenokon. Tontahenron ne Tier: Saianer!




dakatate8eiennentaon akonhiariskonte, tokat tsi
lontatennhotonk&8a, ok oni ne kenheiatne. lesos
tontahod8ennaderon, 8ahenron; Tier 8akonrori, tsi i1ah
taontontati ne kitkit non8a kenh 8enniserate n’'iah niare
asen taskatonnhiiasere tsi askienterihake.




Ethone onen Getsemane
kondanatonk8a nilahare ne
lesos; nok 8asakadenhase
ne raotiokda: kentho
sedatien, tsiniiore
lenkaterennaientako
tsinonde dake. Ratonhakéﬁe
Rakeni? oridak8ekon
tisk8eniese; ehren ashadite
ne kanikonraksensera; eh ki
sane niiadenn

tsini sanikonroten.
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8ahonhionkgeton kati ne Sitas, ne ratitsihenstakgeniios
oni ne Pharisian, Sotar tanon ratiriton, nok etho 8arete
ratihaserenhadinontie, oni ne iontatientta. Saiatat kti

tahassarohtsiate, nok 8ahoiente nehne
ratsihenstatsikoda rahonnhatsera,

nok iahohontiakte tsi |
radeientetakon nonkgati.

Nok tanon ne lesos JIAS

tahatati 8ahenron: \\

rohneronhatie sekon nond&a. \

Nok sahohontoten -
sahotsiente oni. /




Onen ki 8ahond8aiena nok iahon8aiatenhade,
ratsihenstatsikodane iahondgaiatinionte; nok ne Tier ok
Ihsi niiore thontare. Atehenrihen etho 8ahontekate

nok eh 8ahontien, eh oni N
neneh 8ahatien ne Tier. e‘ @
>
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rohontiakonne,
dahenron: iah kenh nah
oni nise eh tetkonken

Nok saiatat ne

ratsihenstodanen

raonnhatsera ) | /
latatenonk8e ne Tier N 4 / /

atehenrakon? Sekon are //‘F
sahatonnhiie ne Tier, nok ok —
eh kadennaratie ne kitkit tontati. \
Oksaok ne Tier sahaiakenne

nok 8athasentho neh nak&a ihken. 5




Oksaok tontahatitane, nok Pilatne O
nilahondalatenhade. Nok ne Pilat 0
tahorisanontonse 8ahenron: ise ken (. 0
iesanontiio ne Sitaeronon? Nok ne

lesos tontaho8ennaderon 8ahenron;

akda atasierite

tsinahoten 8asiron. Pilat X L-J
sekon tontahatati,

roskennhen naonsahotka8e ( (7
ne lesos. Ok eken \

. \
tontahotihenrete, ronton:
tetsientannharen! ey

tetsientannharen! /




Ethone onen 8asakotsiak8arisien ne
tahon8aientannharen, 8ahon8aiena kati
ne lesos nok iahon8aiatenhade. Nok ne
lesos 8ahatiasaketate tsiniiore iaharade
tsinonh nikon8anatonkg8a, Calvaire, nok
ne Hebreu Golgotha.
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Eh non8e n’athon8aientannharen, ‘ \/
tenilase dahondariskonte raiataktatie

rotilatenton, nok raonha lesos




Onterak8aton, Ononsatokentike oni
lohniatarentonhakde asennon date8atoren. Ethone ne
lesos 8athohenrete 8ahenron: Rakeni sakonhion
nakatonnhests; akda neok
dahatedennokten n—r—|
nok 8ahatonniseraton.




Sose Arimaté-aka enskat ne
ratsienhahiens oni tronk&etaieri
rorhakde oni tsinonk8ati ne Niio
raonakerasera, tahatetsanite
Pilatne 8arete nok
dahoridanontonse,

lesos raoieronta.

Nok ne Sose
kaniataro8anen

dahaninon,
saholatanentahsi
ne kaiasake, nok
nehnoniataraha
gatha8a8enhekte, nok
kenststenrarakonne etho
dahate8eienton nok
kenststenro8anen
gahanontekte tsi

lokaronte.
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Tsi 8ahorhenne iotenniserohestakdenke
tsi niek8atak8as ne 8entanoronsere.
Pilathe 8ahontkennisa ne 0
ratitsihensto8anens oni

ne Pharisian. Nok
gdahonniron: Saianer!




tsiak8eiaras tsinahoten ratonhakgde ne
sekon sironnhe kehiken
tsiaonk8etokenha:
Raden asen nendata
entedakenheion
enskatonnhete. Eh

kati 8ahonnete nok
dahatik8atako,
gasakotiteron oni

nenhontennikonraren.



Onen neneh ontiahiakserokten, nok
ak8a neok satontaentarenho
n'adententa onke, ok naha ne
daritere oni ne skaiatat dari

eh 8akenede tiatkensere

ne tsi raiatatakde.




Ok tontaiadentsi 8atiaon8entsisonkge
A eken Niio raoronhiakeronon
tahastsnente Karonhiake,

ehren 8ahanenhienhadite

ne kanontektonne, nok eh
dahanistskdaren.

NokK tsi \

nahonateronhienton

ne ratinonne eh
nahotiiatagden
tsiniiot
n'iakadenheion.
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Tahatati ne raronhiakeronon.
gasakadenhase ne
tsionathond8isen: tosa nise
seniteronn: lesos sedahi
hetsiseniiatisaks ne
rondalatanentakton.
lahkonhteshenteron:
Aseken
shotonnheton,
tsiniiot tsi
rotrori.

Kasene nok tsiatkatho tsi
nonde nihaiationnikge




Ethone tontakeniiakenne noshon8akon,
lotiteronsere tanon ionatsennonnihatie
nok tonsatiahratate saiakotirioriana

ne raotiokda.




Nok tsiniiore niilonsakene, eh
dasakototasiase ne lesos, nok
dasakadenhase: 8atkeninonderaton.
Akta niilahakene rasitake
datkeninoronk&anion
nok 8ahongasennaien.
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Khare onen neh nenskat iadenre nihati enskatne
ratiteron etho sasakototasiase, nok 8asakotteten tsini
honatennodentastskon tsi iah tetesakonetakon neh
sondaken. Nonen saharihokten ne Roianer,
dahattaratate Karonhiake niionsare nok tsi
thadeientetakon ne Niio ionsahatien.




Aseken ne Niio tsini sakohnoronk8ahon
nonkde, iah tatesakohnonhianiheki
n'enskat ok rodgiraien, asakaon tosa
alahiheie tsini iakon tiakagdetakon
raonhake, ok eken tanon neh

aiakoientake ne raonhake
aietsenri atsennonniat.
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Romans 3:23 Kwah onhkweta’kwekon iakoriwaneren tanon —
aihnon niore thon’nes ne Rawenni:io rahononsthatserakon. [

Romans 6:23 Naohkarhiatsera ne kariwaneren neh:ne tsi
nie’hiot'thahinon ne kenhéion; ndk ne Rawenni:io kwah iah
ohthenen tehakaraiens tsi tat’kawas neh ion’nhednwe
aton’nhes, neh tsi ratikwékon ne Keristos lé:sos
Sonkwaianer.

Hebrews 9:27 Onhkweta’kwekon onenk tsi énskak khok tsi |
enhiaiéheie, tanon e’tho:ne é6nen Rawenni:io |
teshakohiatérethe. .

Ephesians 2:8,9 Aseken nehne Rawenni:io rahoténrat tsi  p—
saniakénton teiahonkothon ne tewetakwen. lah neh —
tehiorinon’ni’on tsi nahisahiotén:en, nok ne tsi Raweni:io [
sakowis, neh kati ne tohsa 6nka ahiontatoharakwe.




Romans 10:9,10 Téhka’ enseriwahnirate ne lé:sos tsi —
Roia:ner tanon entesétakwe ne Rawenni:io tsi —
sohkétskwen ne kenheiat'ne, ensehseniaken’ne. —

Neh tsi tionkwetakwen ne tionkwariwi’iostén’nis tsi —
natethewatereh ne Rawenni:io; ne tsi nitewariwahnirats
neh tionkwaniakéntha.

John 3:16,17 Aseken ne Niio tsini sakohnoronk8ahon
nonk&e, iah tatesakohnonhianiheki n’enskat ok rog&iraien,
asakaon tosa aiahiheie tsini iakon tiakagetakon raonhake,

ok eken tanon neh aiakoientake ne raonhake aietsenri

atsennonniat. L

Aseken ne Niio, iah neh tethotoriaton ne Roienha tsi .
londentsiate naiontkaronniate nonk8e, neh tanon raniente |}—
naontonseke raonhake aietsenri atsennonniat.




1 John 5:11-13 Ne ki’ ne kariwanirat’'tsera: Rawenni:io
tesonkwawi ne ionnhe’dnwe atonnhets, tanon ki’
natonnhets neh:ne aho’iatakweni’iotsera ne Roiénha.

Onka ki:ken nikwékon ne Roiénha rdien ki’ naténnhets: | —
onka ki:ken ne iah tenikwékon ne Rawenni:io Roiénha iah
ki’ tehohien natdnnhets. —

I:se ki’ iakwahiatonse neh:ne aihsewateriéntarake tsi —
sewaien ne ionnhe’onwe atonnhets—tsi nitsion ne —
tetsisewetakwen ne Rawenni:io Roiénha.
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